
ASSEMBLY INSTRUCTION:
Cut off  outer cable sheath and expose braided screen over 
a length of approx. 10-15 mm, depending on the cable 
diameter.
Push dome nut and lamellar insert with sealing ring on to 
the cable.
Bend braided screen outwards at a right angle (90°).
Fold braided screen towards outer sheath, i.e. by another 
180°.
Push gland body up to braided screen and turn briefl y 
around both sides of the cable axis.
Push lamellar insert with sealing ring into gland body and 
engage anti-rotation element into place.
Screw the nut fi rmly.

CHARACTERISTICS:
• Material: Nickel Plated Brass
• O-ring: NBR (factory fi tted) 
• Sealing ring: CLOROPRENE
• Lamellar insert: POLYAMIDE PA6.6GF10
• Degree of Protection: IP 68, 5 bar 
• Temperature range: 
 - 40°C to + 100°C (static)
 -25°C to +100°C (dynamic)

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO:
Asportare 10-15 mm di guaina esterna del cavo in base 
al suo diametro, lasciando esposta la schermatura in-
trecciata.
Calzare la testina e l’inserto lamellare completo di guar-
nizione sul cavo.
Piegare la schermatura intrecciata di 90°, quindi piegarla 
di altri 180° verso la guaina del cavo.
Spingere il corpo del pressacavo sul cavo fi no a trovare il 
giusto incastro con l’inserto lamellare.
Spingere l’inserto lamellare completo di guarnizione 
all’interno delle guide del corpo, in modo che non possa 
ruotare.
Avvitare la testina con forza.

CARATTERISTICHE:
• Materiale: Ottone Nichelato
• O-Ring: NBR (compreso e già montato) 
• Guarnizione in CLOROPRENE
• Inserto lamellare: POLIAMMIDE PA6.6GF10
• Grado di protezione: IP 68, 5 bar
• Temperatura d’impiego: 
 da - 40°C fi no a + 100°C (statica)
 da - 25°C fi no a + 100°C (dinamica)
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